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INSTALLATIONSANVISNING

INSTALLATIONSANVISNING

Vi gratulerar till din nya RAIS/ATTIKA-
produkt. Denna installationsanvisning
sakerstaller att din kamin installeras
korrekt sa att du kan f& gladje av den i
manga ar framat.

ALLMANT

Det ar viktigt att kaminen installeras
korrekt med tanke p& saval miljo som
sdkerhet. Nar kaminen installeras ska
alla lokala regler och forordningar foljas,
inklusive dem som hanvisar till natio-
nella och europeiska

standarder, foljas. En sotare bor konsul-
teras for uppstallningen.

Det far inte utféras ndgra icke auktori-
serade dndringar p& kaminen.

OBSERVERA

Innan kaminen far tas i bruk ska upp-
stallningen anmalas till den lokala sota-
ren.

Det ska finnas en riklig tillforsel av luft i
uppstallningsrummet for att sakerstalla
en god forbranning — eventuellt genom
Air-System-anslutning. Tank pé att en
eventuell mekanisk utsugning, som t.ex.
en spisflakt, kan minska lufttillforseln.
Kaminen har en luftforbrukning p& min.
74 m3/t.

Golvkonstruktionen ska kunna bara vik-
ten av kaminen med skorsten. Om den
befintliga konstruktionen inte uppfyller
denna forutsattning ska lampliga atgéar-
der vidtas (t.ex. lastfordelande platta).
Radgor med en byggnadssakkunnig.

Om kaminen installeras pa ett brann-
bart golv ska de nationella och lokala

bestammelserna foljas angdende stor-
leken av den icke brannbara platta som
ska tacka golvet framf6r kaminen for att
skydda golvet mot utfallande glod.

Kaminen ska placeras pa sidkert avstand
fr&n brannbart material. P4 grund av
brandrisken far inga brannbara foremal
(t.ex. mobler) placeras narmare an vad
som anges i avsnitten om uppstallning.
Nar du valjer var du ska placera din RAIS/
ATTIKA-kamin bor du tdnka pa varme-
fordelningen till de Gvriga rummen, sa
att du far ut mesta méjliga ndje av din
nya kamin.

Vid mottagandet boér du understka om
kaminen har
defekter.

SKORSTEN

Skorstenen ska vara sd hog att drag-
forhdllandena  ar tillfredsstallande,
dvs. -14 till -18 pascal. Om det rekom-
menderade skorstensdraget inte upp-
nas kan det bli problem med rok fran
luckan vid eldning. Vi rekommenderar
att skorstenen anpassas till roksto-
sen. Rokstosens diameter ar 150 mm.

Om draget ar for kraftigt rekommende-
rar vi att skorstenen eller rokroret forses
med ett reglerspjall. Om ett sadant ska
monteras ska man sakerstalla en fri ge-
nomstrémningsarea pad minst 20 cm?
nar reglerspjallet ar stangt.

Kom ihdg att skorstenens renslucka ska
vara fritt atkomlig.



TEKNISKA DATA

Har nedan aterfinns tekniska data, inklusive specifikationer, mattritningar och typskylt.

SPECIFIKATIONER

DTl ref.: 300-ELAB-2543-EN, 300-ELAB-2543-NS

CARO 90

Markeffekt (kW): 50
Min./Max. Effekt (kW): 3-7*
Uppvarmningsarea vid -20° (m?2): 100
Kaminens bredd/djup/hojd (mm): 486 X 407 X 920
Brannkammarens bredd/djup/hdjd (mm): 352 X225 X228 **
Min. Rokdrag (Pascal) vid kall skorsten: -12
Vikt (kg) min., beroende av modell:
Verkningsgrad (%): 80
CO-utslapp vid 13 % O, (%) 0,07

(896 mg/Nm?3)
NOx-utsldpp vid 13 % O, (mg/Nm?): 80
Partikelutslapp enligt NS3058/3059 (g/kg): 2,17
Dammatning enligt Din+13 % O, (mg/Nm?3): 10
Rokgasflode (g/s): 43
Rokgastemperatur (°C): 286
Rekommenderad méngd ved vid pafylining (kg): (Férdelat p& 2 13
vedtran a max. 33 cm) ’
Intermittent drift: Pafylining bor utféras inom 50 minuter

*Ej kontrollerat i tester.
** Max last

Kaminen har testats av:

DTI

Danish Technological Institute
Teknologiparken Kongsvang Allé 29
DK-8000 Aarhus C

Danmark

www.dti.dk

Telefon: +4572 20 20 00

Fax: +4572201019




TEKNISKA DATA

SPECIFIKATIONER

DTl ref.: 300-ELAB-2543-EN, 300-ELAB-2543-NS

CARO 110

Markeffekt (kW): 5,0
Min./Max. Effekt (kW): 3-7*
Uppvarmningsarea vid -20° (m?2): 100
Kaminens bredd/djup/hojd (mm): 486 X 407 X 1111
Brannkammarens bredd/djup/hdjd (mm): 352 X225 X228 **
Min. Rokdrag (Pascal) vid kall skorsten: -12
Vikt (kg) min., beroende av modell:
Verkningsgrad (%): 80
CO-utslapp vid 13 % O, (%) 0,07

(896 mg/Nm?3)
NOx-utsldpp vid 13 % O, (mg/Nm?): 80
Partikelutslapp enligt NS3058/3059 (g/kg): 2,17
Dammatning enligt Din+13 % O, (mg/Nm?3): 10
Rokgasflode (g/s): 43
Rokgastemperatur (°C): 286
Rekommenderad méngd ved vid pafylining (kg): (Fordelat p& 13
2 vedtran a max. 33 cm) ’
Intermittent drift: Pafylining bor utféras inom 50 minuter

*Ej kontrollerat i tester.
** Max last




TEKNISKA DATA

SPECIFIKATIONER

DTl ref.: 300-ELAB-2543-EN, 300-ELAB-2543-NS

CARO 130
Markeffekt (kW): 5,0
Min./Max. Effekt (kW): 37 *
Uppvarmningsarea vid -20° (m?2): 100

Kaminens bredd/djup/hojd (mm):

500 X 411 X1329

Brannkammarens bredd/djup/hdjd (mm):

352 X225 X228 **

Min. Rokdrag (Pascal) vid kall skorsten: -12
Vikt (kg) min., beroende av modell:
Verkningsgrad (%): 80
CO-utslapp vid 13 % O, (%) 0,07
(896 mg/Nm?)
NOx-utsldpp vid 13 % O, (mg/Nm?): 80
Partikelutslapp enligt NS3058/3059 (g/kg): 217
Dammatning enligt Din+13 % O, (mg/Nm?3): 10
Rokgasflode (g/s): 43
Rokgastemperatur (°C): 286
Rekoommendqra(‘j maéangd ved vid pafylining (kg): (Forde- 13
lat pa 2 vedtran a max. 33 cm) '
Intermittent drift: Pafylining bor utféras inom 50 minuter

*Ej kontrollerat i tester.
** Max last




TEKNISKA DATA

SPECIFIKATIONER

DTl ref.: 300-ELAB-2543-EN, 300-ELAB-2543-NS

CARO 110 SST /120 SST
Markeffekt (kW): 5,0
Min./Max. Effekt (kW): 3-7*
Uppvarmningsarea vid -20° (m?2): 100
Kaminens bredd/djup/hojd (mm): 500 X 411 X 1148
Brannkammarens bredd/djup/hdjd (mm): 352 X225 X228 **
Min. Rokdrag (Pascal) vid kall skorsten: -12
Vikt (kg) min., beroende av modell:
Verkningsgrad (%): 80
CO-utslapp vid 13 % O, (%) 0,07

(896 mg/Nm?)

NOx-utsldpp vid 13 % O, (mg/Nm?): 80
Partikelutslapp enligt NS3058/3059 (g/kg): 217
Dammatning enligt Din+13 % O, (mg/Nm?3): 10
Rokgasflode (g/s): 43
Rokgastemperatur (°C): 286
Rekoommendqra(‘j maéangd ved vid pafylining (kg): (Forde- 13
lat pa 2 vedtran a max. 33 cm) '
Intermittent drift: Pafylining bor utféras inom 50 minuter

*Ej kontrollerat i tester.
** Max last







MATTRITNINGAR

Caro 90
Without side windows
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MATTRITNINGAR

Caro 90
With side windows
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MATTRITNINGAR

Caro 110
Without side windows
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MATTRITNINGAR

Caro 110
With side windows

480

486

981

125

D170

2125
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MATTRITNINGAR

Caro 130
Without side windows

A-A

1329+
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MATTRITNINGAR

Caro 130
With side windows

B-B
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MATTRITNINGAR

Caro 110 SST
Caro 120 SST

407
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TYPSKYLT

TYPSKYLT

Alla RAIS/ATTIKA-kaminer har en typskylt som anger kaminens avstand till brannbart
material, verkningsgrad m.m. Typskylten ligger 10st i kaminen vid leveransen. Vi rekom-

menderar att typskylten monteras pa kaminens baksida

Typskylt:

EN 13240:2001+A1:2004,
EC.NO: 14 C n
Notified Body: 1235

Produced at: RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

Caro 90 Manual, Caro 90 Manual Side glass, Caro 90 Manual Classic, Caro 90 Manual Classic Side glass,
Caro 110 Manual, Caro 110 Manual Side glass, Caro 110 Manual Classic, Caro 110 Manual Classic Side glass,
Caro 130 Manual, Caro 130 Manual Side glass, Caro 130 Manual Classic, Caro 130 Manual Classic Side glass,
Caro 110 SST Manual, Caro 110 SST Manual Classic, Caro 120 SST Manual, Caro 120 SST Manual Classic

AFSTAND TIL BRANDBART, BAGVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRENDBART, SIDEVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE

AFSTAND TIL BRANDBART, M@BLERING

ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN
DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

CO EMISSION (REL. 13% 02)

CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02)
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)

ST@V | STAUB | DUST | POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR | ABGASTEMPERATUR /

FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:
NOMINEL EFFEKT | HEIZLEISTUNG |

THERMAL OUTPUT [ PUISSANCE CALORIFIQUE:

VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |
ENERGY EFFIENCY [EFFICACITE ENERGETIQUE:

DK: 100mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: 100mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 100mm SEE USER MANUAL

FR:100mm CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

DK: 400mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: 400mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
UK: 400mm SEE USER MANUAL

FR: 400mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISAT
EUR

DK: 900mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 900mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 900mm SEE USER MANUAL
FR: 900mm CONSULTEZ LE GUIDE DE
LUTILISATEUR

0,07 % [ 896 mg/Nm?

10 mg/Nm3

286 °C

5,0 kw

80 %

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Falg instrukserne i bruger manualen. DK: BRENDE

Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.
Zeitbrandfeuerstatte. Nur empfohlene Brennstoffe einsetzen.
UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d’emploi.
Foyer a durée de combustion limitée, homologué pour
cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les
combustibles recommandés.

(Not to be used in a shared flue in UK)

DE: HOLZ
UK: WOOD

FR: BOIS

Raumheizer fiir feste Brennstoffe
Appliance fired by wood
Poéle pour combustibles solides

Produced for: ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham | RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn
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MONTERING

MONTERING

| detta avsnitt kan du lasa om hur kaminen monteras, inklusive information om embal-

lage, uppstallningsavstand m.m.

EMBALLAGE VID LEVERANSEN

Kaminen levereras fastsatt pa en transportpall med fyra transportsakringsbeslag (A).
Sékringsbeslagen sitter fast med skruvar som ska tas bort. Darefter kan sakringsbesla-

get demonteras (B).

I kaminens overdel finns tva skumklossar (1) som skyddar brannkammarfodret under
transport. Dessa ska tas bort innan det eldas i kaminen.

BORTSKAFFANDE AV EMBALLAGE

ATERANVANDNING

Kaminen ar forpackad i emballage som kan ateran-
vandas.

Detta ska bortskaffas i enlighet med nationella be-
stammelser for avfallshantering.

18

Glaset kan inte ateranvandas.

Glaset ska bortskaffas pd samma sétt som restav-
fall fran keramik och porslin. Eldfast glas har en ho-
gre smaltpunkt och kan darfor inte ateranvandas.

Nar du sorjer for att eldfast glas inte hamnar bland
returprodukterna ar det ett viktigt bidrag for mil-
jon.



UPPSTALLNINGSAVSTAND

UPPSTALLNINGSAVSTAND.

VIKTIGT:

Observera att de uppstallningsavstand som visas pa de foljande sidorna
endast galler for kaminen.

Den valda skorstenslosningen kan ha ett storre sakerhetsavstand till
brannbart material. Skorstenslosningen ska alltid byggas upp i enlighet
med gallande byggnorm och i enlighet med skorstenslosningens CE-
markning.

19



UPPSTALLNINGSAVSTAND

UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL:
CARO 90/ CARO 110 /| CARO 130 /| CARO 110 SST/ CARO 120 SST

Nedan anges de uppstéllningsavstand som galler for kaminen. Observera att den valda
skorstenen kan ha ett annat sdkerhetsavstand.
Alla matt ari mm.

Ratvinklig uppstallning Brannbart innertak

Sakerhetsavstand till brannbart innertak mats fran luckans 6versida.

20



UPPSTALLNINGSAVSTAND

UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL:
CARO 90 | CARO 110 | CARO 130 SIDEGLAS (MED SIDOFONSTER)

Ratvinklig uppstallning Hornuppstallning

21



HOJDINSTALLNING

HOJDINSTALLNING

Kaminen ar foérsedd med fyra justerskruvar (1) pa undersi-

dan.
Justerskruvarna anvands till att fa ugnen att std vagratt.

22



MONTERING AV HANDTAG

MONTERING/BYTE AV HANDTAG

Vid leveransen ar ett provisoriskt handtag
(1) monterat p& kaminen. Det avmonteras
genom att man avldagsnar skruvarna (2).
Darefter kan det nya handtaget (3) monte-
ras pa kaminen med skruvarna (2)

23



AVMONTERING AV BRANNKAMMARFODER

AVMONTERING AV BRANNKAMMARFODER

Brannkammarfodret skyddar kamininsatsens stomme
mot varmen fran elden. De stora temperaturvariatio-
nerna kan orsaka repor i fodrets plattor, som dock inte
paverkar kamininsatsens funktionsduglighet. De ska
bytas ut forst &r de efter ménga ars anvandning borjar
vittra sonder. Fodrets plattor har bara lagts eller stallts
in i kamininsatsen och kan saledes utan problem bytas
ut av dig eller din aterforséljare.

Demontering av brannkammarfoder utfors i foljande
ordningsfoljd:

1. Avlagsna rokvandarplattan (1) genom att dra fram den
och ned s& att den bakre anden gar fri fran de lodrata
plattorna. Rokvandaren kan tas ut forsiktigt.

2. Bottenplattorna (2) tas ut.

3. Sidoplattorna (3) lossas genom att
man vrider plattans framsida in mot
kaminens mitt. Darefter tas de ut
forsiktigt.

4. Bakplattorna (4)tas ut genom
att man drar botten av plattorna
framat och ut.

5. Bakplattan (5) sitter nu lost
och kan tas ut.

6. Hornplattorna (6) tas ut genom
att man skjuter tillbaka botten pa
stenen och ut.

7 De framre stenarna (7) och (8) kan nu tas
upp och ut.

Nar brannkammarfodret ska monteras igen utfors det
i omvand ordningsfoljd.

MAX LAST

Den maximalt tilldtna vedméngden ar ~_ | ——————
markerad med ett streck pa bakplat- \.

torna. Det betyder att det bara far fyllas pa
ved upp till detta streck.

24




SMORJINING AV GANGJARN

SMORJNING AV GANGJARN OCH LASANORDNING

Kaminen ska smorjas med jamna mellanrum vid de fyra rorliga delarna pé lasanord-
ningen och gangjarnen (se bilden). Anvand en olja som ar vdarmeresistent.

25



Rokstos

MONTERING AV ROKSTOS.
ROKSTOSEN KAN VANDAS PATVA SATT. DET AR VALFRITT VILKET MAN VALJER.

For version A anvands de 3 genomgaende halen:
1) Slitsar @8

2) Muttrar M6

3) Brickor M6

4) Cylinderskruvar M6X20 mm

For version B anvands de 3 gangade hélen:
5) Gangade hal M6
6) Cylinderskruvar M6X20 mm

26



Stos till bakanslutning

MONTERING AV STOS TILL DEN BAKRE ANSLUTNINGEN.

Kaminen levereras klar for toppanslutning men kan andras till bakre anslutning pa
féljande satt.

1. Pa baksidan av kaminen finns det en knockoutplat
som ska sl&s ut fran baksidan. Den sitter fast med
hjalp av fyra smé tappar.

2. Sla ut knockoutplaten fran belaggningen med en
hammare eller liknande verktyg.

3. Blandarluckan (1) och packningen (2) demonteras
frdn den bakre anslutningen och monteras pa topp-

anslutningen.

4. Montera rokstosen (3) p& den bakre anslutningen.




Topplatta

MONTERING AV TOPPLATTA.

Topplattan placeras genom att man styr bussningarna (1) ned éver distanspinnarna
(2). Justera mellanrummet till 6 mm genom att justera distanspinnarna.

28



RESERVDELSLISTA CARO 90 /| CARO 110 [ CARO 130

Pos Vare nummer Tittel
1 14-0000-0601XX Topplatta for bakanslutning
2 14-0000-0602XX Topplatta for toppanslutning
3 14-0000-0603XX Topplatta (Premodul Twinflue)
4 14-0000-0604XX Topplatta (Metaloterm/Schiedel Twinflue)
5 14-0000-1001 Lucka, glaslucka med dubbelglas
6 14-0000-1002 Lucka, glaslucka med enkelglas
7 14-0000-1003XX Lucka, classic med enkelglas
8 14-0000-1004XX Lucka, classic med dubbelglas
9 0110-1,9x12,7x88,9 Fjader
10 61-00 Rokstos 6”
1 10-0000-1801 Lasanordning - Ovre
12 10-0000-1802 Lasanordning - Nedre
13 14-0000-040116 Asklade
14 14-0000-5503 Packningsset
15 14-0000-3800 Roster
16 14-0000-2201 Caro Vermikulitsats

xx: valfri fargkod

29



Reservedele Caro 90 G/ Caro 110 G/ CARO 130 G

Pos Vare nummer Tittel
1 14-0000-0601XX Topplatta for bakanslutning
2 14-0000-0602XX Topplatta for toppanslutning
3 14-0000-0603XX Topplatta (Premodul Twinflue)
4 14-0000-0604XX Topplatta (Metaloterm/Schiedel Twinflue)
5 14-0000-1001 Lucka, glaslucka med dubbelglas
6 14-0000-1002 Lucka, glaslucka med enkelglas
7 14-0000-1003XX Lucka, classic med enkelglas
8 14-0000-1004XX Lucka, classic med dubbelglas
9 0110-1,9x12,7x88,9 Fjader
10 61-00 Rokstos 6”
" 10-0000-1801 L&sanordning - Ovre
12 10-0000-1802 Lasanordning - Nedre
13 14-0000-040116 Asklade
14 14-0000-5503 Packningsset
15 14-0000-3800 Roster
16 14-0000-2201 Caro Vermikulitsats
17 14-0000-5005 Yttersida glas
18 14-0000-2601 Classic sidopanel - Monterad

!
{

xx: valfri fargkod




Reservedele Caro 110 SST /120 SST

Pos Vare nummer Tittel
1 14-0301-700101 Topplatta fér bakanslutning
2 14-0301-700102 Topplatta for toppanslutning
3 14-0301-700106 Sidosten
4 14-0000-2201 Caro Vermikulitsats
5 14-0000-1001 Lucka, glaslucka med dubbelglas
6 14-0000-1002 Lucka, glaslucka med enkelglas
7 14-0000-1003XX Lucka, classic med enkelglas
8 14-0000-1004XX Lucka, classic med dubbelglas
9 0110-1,9x12,7x88,9 Fjader
10 61-00 Rokstos 6”
11 10-0000-1801 Lasanordning - Ovre
12 10-0000-1802 Lasanordning - Nedre
13 14-0000-040116 Asklade
14 14-0000-5503 Packningsset
15 14-0000-3800 Roster

xx: valfri fargkod
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PROVNINGSINTYG

TEKNOLOGISK INSTITUT

TEKNOLOGISK
INSTITUT
Teknologiparken

Kongsvang Allé 29
DK-8000 Aarhus C

Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Phone +45 72 20 10 00

Notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235

Prgvningsattest IV

Info@teknologisk.dk

Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-2543-EN og 300-ELAB-2543-NS
Emne: Rais Caro 90, Rais Caro 110 SST

Rekvirent: Rais AS

Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

Procedure: X | Prgvning efter DS/EN13240/A2:2004

X | Provning efter NS3058-1 & -2 (partikelmaling)

X | Emissionsmaling af stgv og OGC

Prgvningsresultater

Akkrediteret prgvning af breendeovn iht. EN 13240 er foretaget med breende der pafyres
manuelt, og fglgende resultater blev opndet:

kW

% - henfgrt til 13 % O2

%

°C

mm (normalopstilling mod brandbar vaeg)
mm (normalopstilling mod brandbar vaeg)

Emissioner iht. NS 3058 og/eller CEN/TS 15883:

Nominel ydelse: 5,0
CO-emission: 0,07
Virkningsgrad: 80
R@ggastemperatur: 286
Afstand til bagveeg: 100
Afstand til sidevaeg: 400
Partikler efter NS 3058: 2,17
Partikler efter NS 3058: 2,47
OGC efter CEN/TS 15883: 52
Stgv efter CEN/TS 15883: 10

g/kg (terstof) middelvaerdi (krav: <4)
g/kg (terstof) maksimalt (krav: <8)
mgC/Nm3 ved 13% Oz (krav: <120)
mg/Nm3 ved 13% Oz (krav: <30)

Bemaerk venligst, at de oplyste vaerdier er et uddrag af prgvningsrapporten.
For yderligere oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Aarhus, den 3-6-2021 dato
/-

( %;S%A%ersen
\_5enio Spedialist

[

Skorstensfejerpategning

<

Pa bagg\F af ovennaevnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 541 af 27/4-2020 om regulering af
luftforurening fra fyringsanlaeg til fast braendsel under 1 MW.
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ART OF # FIRE

RAISA/S

Industrivej 20

DK-9900 Frederikshavn
Denmark

www.rais.com

attika

FEUERKULTUR

ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch
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